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เคร่ืองเล่น MP3
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ทุกจินตนาการล้วนเป็นจริงได้



การใช้คู่มือน้ี

•	การทำางานบางอย่างของเคร่ืองเล่น MP3 ของคุณอาจต่างจาก
การทำางานท่ีอธิบายอยู่ในคู่มือน้ี ข้ึนอยู่กับเฟิร์มแวร์ท่ีติดต้ัง 
เน้ือหาบางส่วนอาจมีการเปล่ียนแปลงโดยไม่ต้องแจ้งให้ทราบ
ล่วงหน้า 

•	เคร่ืองเล่น MP3 และหน้าจอของคุณอาจต่างจากภาพประกอบ
ในคู่มือน้ี

•	 คู่มือการใช้งานน้ีอิงกับระบบปฏิบัติการ Windows XP   
การทำางานของเคร่ืองเล่นของคุณอาจต่างจากการทำางานท่ี
อธิบายในคู่มือน้ี ข้ึนอยู่กับระบบปฏิบัติการพีซีของคุณ

•	สำาหรับแหล่งเสียง ภาพพ้ืนหลัง และภาพท่ีแสดงในผลิตภัณฑ์
น้ี ซัมซุงได้รับอนุญาตให้ใช้ในแบบจำากัดจากบริษัทท่ีเป็น
เจ้าของ  การดึงและการใช้เน้ือหาเหล่าน้ีเพ่ือวัตถุประสงค์ทาง
ธุรกิจและวัตถุประสงค์อ่ืนๆ ถือเป็นการละเมิดกฎหมายลิขสิทธ์ิ  
ซัมซุงไม่มีส่วนรับผิดชอบต่อการละเมิดลิขสิทธ์ิดังกล่าวของผู้
ใช้แต่อย่างใด

•	ในการดูการแก้ไขปัญหา ดู "การแก้ไขปัญหา”.

ไอคอนท่ีใช้ในคู่มือน้ี
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ข้อมูล 
ด้านความ 
ปลอดภัย
คู่มือฉบับน้ีระบุวิธีการใช้งาน
เคร่ืองเล่น MP3 อย่างถูกต้อง
กรุณาอ่านทำาความเข้าใจเพ่ือ
ป้องกันการทำาให้เคร่ืองเล่นเสีย
หายหรือการบาดเจ็บ
สังเกตคำาเตือนต่อไปน้ีอย่าง
เคร่งครัด

 ข้อควรระวัง
สถานการณ์ท่ีอาจส่งผลให้เกิดการเสียชีวิตหรือได้รับบาดเจ็บรุนแรงต่อคุณหรือบุคคลอ่ืน

•	อย่าใช้ผลิตภัณฑ์ระหว่างเกิดพายุฝนฟ้าคะนอง   
เน่ืองจากอาจทำาให้เคร่ืองเล่นทำางานผิดปกติ และเพ่ิมความเส่ียงเกิดไฟฟ้าช็อค

•	การใช้ชุดหูฟังหรือครอบหูเป็นเวลานานอาจเป็นสาเหตุของความบกพร่องต่อการฟังของคุณได้ 
หากคุณฟังเสียงดังเกินกว่า 85 เดซิเบลเป็นเวลานาน อาจส่งผลลบต่อการได้ยินของคุณ เสียง
ย่ิงดังมาก การได้ยินของคุณย่ิงเสียหายรุนแรงข้ึน โปรดทราบว่าการสนทนาปกติมีความดัง
ระหว่าง 50-60 เดซิเบล และเสียงบนถนนอยู่ท่ีประมาณ 80 เดซิเบล   
เราขอแนะนำาอย่างจริงจังให้คุณต้ังระดับเสียงท่ีระดับกลาง ปกติแล้วระดับกลางจะต่ำากว่า 2/3 
ของระดับสูงสุด

•	หากคุณรู้สึกได้ยินเสียงก้องอยู่ในหู ให้ปรับลดระดับความดังของเสียงลงหรือ หยุดใช้ชุดหูฟัง
หรือครอบหู

•	การได้ยินเสียงดังๆ ระหว่างเดินหรือขับรถอาจหันเหความสนใจของคุณและทำาให้เกิดอุบัติเหตุ

•	อย่าใช้หูฟังขณะขับรถจักรยาน รถยนต์ รถจักรยานยนต์ หรือขณะเดินหรือว่ิงออกกำาลังกายบน
ถนนหรือทางข้าม  เน่ืองจากหูฟังอาจทำาให้คุณไม่ได้ยินเสียงการจราจรท่ีใกล้เข้ามา และนำาไปสู่
อุบัติเหตุร้ายแรง  นอกจากน้ีกฎหมายในบางพ้ืนท่ียังห้ามใช้หูฟังขณะขับรถ

•	 ใช้เฉพาะอุปกรณ์เสริมท่ี Samsung จัดไว้ให้เท่าน้ัน

•	ขณะคล้องผลิตภัณฑ์ไว้รอบคอ อย่าร้ังสายคล้องคอ   
เพ่ือป้องกันการสำาลักโดยไม่ต้ังใจ เก็บสายคล้องคอให้พ้นมือเด็ก ผู้สูงอายุ และผู้ท่ีไม่สามารถ
ดูแลตัวเองได้
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•	หยุดใช้เคร่ืองเล่นและติดต่อศูนย์บริการของซัมซุง หากเคร่ือง
เล่นหรือแบตเตอร่ีมีควัน กล่ินท่ีไม่ปกติ หรือเสียงดังผิดปกติ
ออกมา   
เพราะไม่เช่นน้ัน อาจทำาให้เกิดไฟไหม้หรือการบาดเจ็บ

•	อย่าสัมผัสผลิตภัณฑ์หรือสายไฟขณะมือเปียก   
เน่ืองจากน้ำาสามารถเป็นส่ือนำาไฟฟ้าและทำาให้เกิดไฟฟ้าช็อค

•	อย่าวางผลิตภัณฑ์ในหรือใกล้เคร่ืองทำาความร้อน ไมโครเวฟ 
อุปกรณ์ทำาอาหารท่ีมีความร้อน หรือภาชนะความดันสูง 
เน่ืองจากความร้อนหรือความดันท่ีสูงเกินไปอาจทำาให้
ผลิตภัณฑ์แตกหัก ระเบิด หรือติดไฟ

•	 ปิดผลิตภัณฑ์ในสถานท่ีท่ีห้ามใช้ 
เน่ืองจากผลิตภัณฑ์อาจรบกวนสัญญาณอิเล็กทรอนิกส์ 
ปิดผลิตภัณฑ์ขณะอยู่บนเคร่ืองบิน 
เน่ืองจากผลิตภัณฑ์อาจรบกวนระบบนำาทางอิเล็กทรอนิกส์ของ
เคร่ืองบิน  ปิดผลิตภัณฑ์ขณะอยู่ในโรงพยาบาล 
และปฏิบัติตามระเบียบข้อบังคับของโรงพยาบาล   
เน่ืองจากผลิตภัณฑ์อาจรบกวนอุปกรณ์การแพทย์

•	อย่าใช้เคร่ืองเล่นใกล้กับเช้ือเพลิง วัสดุท่ีติดไฟได้ สารไวไฟ 
หรือสารท่ีทำาให้ระเบิดได้   
ปฏิบัติตามกฎระเบียบ คำาแนะนำา และคำาเตือนในสภาพ
แวดล้อมท่ีมีสารท่ีทำาให้ระเบิดได้อยู่   
ปิดผลิตภัณฑ์ระหว่างเติมน้ำามันรถยนต์ รถจักรยานยนต์ เรือ 
ฯลฯ

•	 เก็บเคร่ืองเล่นและอุปกรณ์เสริมท้ังหมดให้พ้นมือเด็กและสัตว์
เล้ียง   
เน่ืองจากเด็กและสัตว์เล้ียงอาจทำาให้เคร่ืองเล่นเสียหาย หรือ
ทำาให้แบตเตอร่ีเสียหายโดยไม่ต้ังใจและทำาให้เกิดการระเบิด   
ช้ินส่วนขนาดเล็กยังอาจทำาให้เด็กหรือสัตว์เล้ียงสำาลัก

•	หากอุปกรณ์ของคุณมีแฟลชหรือแสงจากกล้อง ห้ามใช้แฟลช
ใกล้กับดวงตาของคนหรือสัตว์เล้ียง

•	อย่าให้ดวงตาของคุณรับแสงแดดโดยตรงผ่านหน้าจอ
ผลิตภัณฑ์ เน่ืองจากอาจทำาให้ดวงตาเสียหาย
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 คำาเตือน
สถานการณ์ท่ีอาจทำาให้เกิดความเสียหายต่อตัวคุณเองหรือผลิตภัณฑ์

•	 ห้ามถอดประกอบ ซ่อมแซม หรือปรับแต่งเคร่ืองเล่นด้วยตัวเอง

•	 เพ่ือความปลอดภัยของคุณ ตรวจสอบให้แน่ใจว่าสายหูฟังไม่
ได้เกะกะกับการเคล่ือนไหวแขนของคุณ หรือพันกับวัตถุท่ีอยู่
ใกล้ๆ ขณะท่ีคุณกำาลังออกกำาลังกายหรือเดินอยู่

•	 ห้ามทำาให้อุปกรณ์เปียกหรือตกน้ำา หากอุปกรณ์เปียกน้ำา ห้าม
เปิดใช้เน่ืองจากอาจเกิดไฟฟ้าช็อตได้ 
อย่าให้ผลิตภัณฑ์หรือแบตเตอร่ีสัมผัสกับของเหลว ผลิตภัณฑ์
น้ีมีฉลากภายในท่ีบ่งช้ีการสัมผัสกับของเหลว การรับประกันไม่
ครอบคลุมความเสียหายท่ีเกิดจากการสัมผัสกับของเหลว

•	 ห้ามท้ิงเคร่ืองเล่นไว้ในท่ีอุณหภูมิเกินกว่า 35°C เช่น ในห้อง
ซาวน่าหรือ ในท่ีจอดรถ

•	อย่าใช้หรือเก็บเคร่ืองเล่นในบริเวณท่ีมีฝุ่น ส่ิงสกปรก ช้ืน หรือ
ท่ีท่ีมีการระบายอากาศไม่ดี  การใช้หรือเก็บเคร่ืองเล่นในสภาพ
แวดล้อมเหล่าน้ีอาจทำาให้เกิดไฟฟ้าช็อคหรือไฟไหม้   
อย่าให้ส่ิงแปลกปลอมหรือฝุ่นเข้าไปในผลิตภัณฑ์

•	อย่าใช้ผลิตภัณฑ์น้ีหากหน้าจอร้าวหรือแตก  กระจกหรืออะค
รีลิกท่ีแตกอาจทำาให้คุณบาดเจ็บท่ีมือหรือใบหน้าได้  นำา
ผลิตภัณฑ์ไปเปล่ียนหน้าจอท่ีศูนย์บริการของซัมซุง  ความ
เสียหายท่ีเกิดจากการถืออย่างไม่ระมัดระวังไม่สามารถขอรับ
การประกันได้

•	ควรสำารองข้อมูลท่ีสำาคัญไว้เสมอ Samsung ไม่รับผิดชอบต่อ
การสูญหายของข้อมูล

•	อย่าให้เคร่ืองเล่นของคุณถูกกระทบหรือกระแทก

•	อย่าวางของท่ีมีน้ำาหนักมากไว้ด้านบนเคร่ืองเล่น

•	อย่าวางหรือจัดเก็บผลิตภัณฑ์บนพ้ืนผิวท่ีลาดเอียง เน่ืองจาก
ผลิตภัณฑ์อาจตกและเสียหายจากแรงกระแทก

•	ตรวจสอบให้แน่ใจว่าเด็กเข้าใจวิธีการใช้งานผลิตภัณฑ์น้ีอย่าง
ถูกต้องและปลอดภัย   
เน่ืองจากการใช้ผลิตภัณฑ์อย่างไม่เหมาะสมอาจทำาให้
ผลิตภัณฑ์ไม่ทำางาน หรือทำาให้เกิดการบาดเจ็บ

•	อย่าใช้ผลิตภัณฑ์ใกล้ลำาโพง มอเตอร์ไฟฟ้าขนาดใหญ่ สนาม
แม่เหล็กท่ีมีความแรงสูง สายไฟแรงสูง หรือเสาสัญญาณการ
ส่ือสาร  
ผลิตภัณฑ์อาจทำางานผิดปกติเน่ืองจากคล่ืนแม่เหล็กไฟฟ้า
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•	อย่าให้เคร่ืองโดนละอองน้ำา ห้ามทำาความสะอาดผลิตภัณฑ์
โดยใช้สารเคมี เช่น เบนซินหรือทินเนอร์ เน่ืองจากอาจทำาให้
เกิดเพลิงไหม้ ไฟฟ้าช็อต หรือทำาให้พ้ืนผิว ของเคร่ืองเล่นเสีย
หายได้

•	อย่าทาสีหรือติดสต๊ิกเกอร์บนผลิตภัณฑ์ 
ตัวหุ้มช่องเสียบ USB อาจติด หรือหน้าจอสัมผัสอาจทำางาน
ไม่เหมาะสม 
หากคุณแพ้สีหรือช้ินส่วนโลหะของผลิตภัณฑ์ คุณอาจมีอาการ
คัน ผิวหนังอักเสบ หรือบวมท่ีผิวหนัง  เม่ือเกิดอาการเหล่าน้ี 
ให้หยุดใช้ผลิตภัณฑ์และปรึกษาแพทย์

•	อย่าใส่ผลิตภัณฑ์ไว้ในกระเป๋าหลังหรือรอบเอว 
เน่ืองจากคุณอาจได้รับบาดเจ็บหรือเคร่ืองเล่นเสียหายหาก
คุณล้ม

•	อย่าวางเคร่ืองไว้ใกล้แม่เหล็ก 
การสัมผัสวัตถุท่ีเป็นแม่เหล็กอาจทำาให้ผลิตภัณฑ์ทำางานผิด
ปกติ หรือแบตเตอร่ีคายประจุ 
บัตรท่ีมีแถบแม่เหล็ก รวมถึงบัตรเครดิต บัตรโทรศัพท์ 
หนังสือเดินทาง หรือเอกสารเพ่ือผ่านเข้า-ออกประเทศ อาจได้
รับความเสียหายจากสนามแม่เหล็ก

•	 ใช้สามัญสำานึกขณะใช้ผลิตภัณฑ์ในท่ีสาธารณะ 
หลีกเล่ียงการรบกวนผู้อ่ืนขณะใช้ผลิตภัณฑ์ในท่ีสาธารณะ

•	หากต้องการทำาความสะอาดผลิตภัณฑ์ ใช้ผ้านุ่มสะอาดและ
แห้งเช็ด  อย่าใช้สารเคมีหรือผงซักฟอกชนิดเข้มข้น

•	 ใช้ความระมัดระวังขณะใช้ผลิตภัณฑ์ใกล้อุปกรณ์
อิเล็กทรอนิกส์อ่ืนๆ 
อุปกรณ์อิเล็กทรอนิกส์ส่วนใหญ่จะปล่อยสัญญาณความถ่ีวิทยุ
ออกมา 
ผลิตภัณฑ์อาจรบกวนอุปกรณ์อิเล็กทรอนิกส์อ่ืนๆ เช่น อุปกรณ์
การแพทย์ เคร่ืองกระตุ้นหัวใจ เคร่ืองช่วยฟัง และอุปกรณ์ใน
รถยนต์

•	อย่าให้ผลิตภัณฑ์สัมผัสก๊าซหรือไอท่ีปล่อยออกมาอย่าง
รุนแรง 
เน่ืองจากอาจทำาให้ผลิตภัณฑ์มีรูปร่างผิดปกติหรือทำางานผิด
ปกติ

•	อย่าใช้ผลิตภัณฑ์นอกเหนือจากวัตถุประสงค์ท่ีกำาหนดไว้

•	 ในสภาพอากาศแห้ง อาจเกิดไฟฟ้าสถิตข้ึนท่ีหูฟัง ให้หลีก
เล่ียงการใช้งานหูฟังในสภาพอากาศท่ีแห้ง หรือใช้วัตถุท่ีเป็น
โลหะเพ่ือคายประจุไฟฟ้าสถิตก่อนเช่ือมต่อหูฟังเข้ากับอุปกรณ์
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 ใช้ความระมัดระวังขณะใช้แบตเตอร่ี
•	หากพบรอยร่ัว กล่ิน หรือควัน ให้ปิดผลิตภัณฑ์ทันที และ

ติดต่อศูนย์บริการ 
แบตเตอร่ีอาจระเบิดหรือทำาให้เกิดไฟไหม้

•	อย่าใช้ผลิตภัณฑ์ใกล้พ้ืนท่ีร้อนหรือผ้าห่มไฟฟ้า 
เน่ืองจากแบตเตอร่ีอาจทำางานผิดปกติ ระเบิด หรือทำาให้เกิด
ไฟไหม้

•	อย่าให้แบตเตอร่ีถูกแหล่งท่ีมีความร้อนสูง เช่น แสงแดด ไฟ 
หรือส่ิงอ่ืนท่ีมีลักษณะคล้ายกันน้ี

•	อย่าเจาะแบตเตอร่ีหรือทำาให้แบตเตอร่ีกระแทกกับของมีคม 
เน่ืองจากแบตเตอร่ีท่ีเสียหายหรือเป็นรูอาจระเบิดหรือทำาให้
เกิดไฟไหม้

•	อย่าเก็บแบตเตอร่ีไว้กับวัตถุท่ีเป็นโลหะ เช่น เหรียญ กุญแจ 
และสร้อยคอ   
เพราะหากข้ัวแบตเตอร่ีสัมผัสกับวัตถุท่ีเป็นโลหะ แบตเตอร่ี
อาจเสียหาย บิดเบ้ียว หรือทำางานผิดปกติ  
และยังอาจทำาให้เกิดไฟไหม้

•	อย่าใช้ผลิตภัณฑ์ในห้องอาบน้ำา   
น้ำาหรือของเหลวอาจทำาให้ช้ินส่วนหรือวงจรของผลิตภัณฑ์เสีย
หาย 
นอกจากน้ี ผลิตภัณฑ์หรือแบตเตอร่ีอาจทำางานผิดปกติ ทำาให้
เกิดไฟไหม้ หรือระเบิด 
ใช้ผลิตภัณฑ์ภายในช่วงอุณหภูมิและความช้ืนท่ีแนะนำา  
(5 ~ 35 °C และ ความช้ืนสัมพัทธ์ 20 ~ 80 %)

•	อย่าชาร์จแบตเตอร่ีนานเกินไป 
ถอดอุปกรณ์ชาร์จเม่ือชาร์จแบตเตอร่ีเต็มแล้ว

•	ชาร์จแบตเตอร่ีเดือนละคร้ังเม่ือไม่ได้ใช้งานเป็นเวลานาน  
การปล่อยให้แบตเตอร่ีคายประจุอาจทำาให้อายุการใช้งาน
แบตเตอร่ีส้ันลง 
นอกจากน้ี แบตเตอร่ีอาจทำางานผิดปกติ ทำาให้เกิดไฟไหม้ 
หรือระเบิดในท่ีสุด
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 การออกแบบท่ีเล็กกะทัดรัดและเรียบง่าย

SoundAlive™ นำาเสียงเพลงมาสู่ชีวิตคุณ

เมนูง่ายๆ สำาหรับการเรียนภาษาในโหมด 
Study (ศึกษา)

คุณสมบัติพิเศษของ
เคร่ืองเล่น MP3 ของคุณ

สารบัญ

	10 ใช้ฟังก์ชันพ้ืนฐาน
	 10 ส่ิงท่ีบรรจุในกล่อง
	 11 เคร่ืองเล่นของคุณ
	 13 เช่ือมต่อกับพีซีและชาร์จแบตเตอร่ี
	 15 เปิดเคร่ืองเล่

นและล็อคปุ่ม

	16 จัดการไฟล์เพลง
	 16 ดาวน์โหลด

ไฟล์เพลง
	 16 รูปแบบไฟล์ท่ีสนับสนุนและข้อกำาหนด

สำาหรับพีซี
	 17 ดาวน์โหลดไฟล์โดยใช้เคร่ืองเล่นของ

คุณเป็นดิสก์ท่ีสามารถถอดได้
	 18 ตัดการเช่ือมต่อเคร่ืองเล่นของคุณจากพีซี

	 19 เช่ือมต่อกับ Galaxy S3



สารบัญ

	20 เล่นเพลง
	 20 ฟังเพลง

	22 ภาคผนวก
	 22 การดูแลรักษาเคร่ืองเล่นของคุณ
	 23 การแก้ไขปัญหา
	 24 ข้อมูลจำาเพาะ
	 25 การอนุญาตสิทธ์ิ
	 25 คำาประกาศของโอเพนซอร์ส

9
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ส่ิงท่ีบรรจุในกล่อง ตรวจสอบรายการเหล่าน้ีในกล่องผลิตภัณฑ์ของคุณ:

เคร่ืองเล่น หูฟัง ข้ัวต่อพีซี

ข้ัวต่อโทรศัพท์ คู่มือเร่ิมต้นอย่างรวดเร็ว

       หมายเหตุ   

•	 รายการท่ีให้มากับเคร่ืองเล่นของคุณอาจต่างจากภาพประกอบในคู่มือน้ี
•	 คุณสามารถรับอุปกรณ์เสริมเพ่ิมเติมได้จากตัวแทนจำาหน่ายของซัมซุงในพ้ืนท่ีของคุณ

      ข้อควรระวัง   

•	 อย่าเช่ือมต่อข้ัวต่อพีซีและข้ัวต่อโทรศัพท์ท่ีให้มากับผลิตภัณฑ์อ่ืน
•	 อย่ากดคลิปแบบพกพาของเคร่ืองเล่นแรงเกินไป เน่ืองจากอาจทำาให้เคร่ืองเล่นเสียหายได้

เรียนรู้เพ่ือใช้งานข้ันพ้ืนฐานกับเคร่ืองเล่นของคุณใช้ฟังก์ชันพ้ืนฐาน
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เคร่ืองเล่นของคุณ

ช่องเสียบหูฟัง

สวิตช์โหมดเล่น

สวิตช์ล็อค

LED

ช่องเสียบหูฟัง/ข้ัวต่อพีซี/ 
ข้ัวต่อโทรศัพท์

ไฟสัญญาณจะสว่าง
เม่ือเปิดหรือปิดเคร่ือง
เล่นหรือเม่ือใช้งาน
เคร่ืองเล่น

ช่องรีเซ็ต
หากเคร่ืองเล่นของคุณ
หยุดน่ิงหรือไม่มีการตอบ
สนอง ใช้วัสดุปลายแหลม 
(เช่น ไม้จ้ิมฟัน หรือคลิป
หนีบกระดาษ) แหย่ลงในช่องรีเซ็ต  ระบบจะ
เร่ิมต้นข้ึน

สวิตช์เปิด-ปิด/
SoundAlive
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  ฟังก์ชันของสวิตช์  

สวิตช์ ฟังก์ชัน

เปิด-ปิด/
SoundAlive

•	 เปิดใช้งานคุณสมบัติ SoundAlive (เล่ือนข้ึนด้าน
บน)

•	 เปิดเคร่ืองเล่น (เล่ือนไปตรงกลาง)
•	 ปิดเคร่ืองเล่น (เล่ือนลงด้านล่าง)

โหมดการ
เล่น

•	 เปิดใช้งานโหมดการเล่นปกติ (เล่ือนข้ึน)
•	 เปิดใช้งานโหมดสลับ (เล่ือนลง)

ล็อค •	 ล็อคปุ่มสัมผัส (เล่ือนข้ึน)
•	ปลดล็อคปุ่มสัมผัส (เล่ือนลง)

  ฟังก์ชันปุ่มสัมผัส  

ปุ่มสัมผัส ฟังก์ชัน

ระดับเสียง ปรับระดับเสียง

ค้นหา
•	 ข้ามไปยังไฟล์ก่อนหน้า/ไฟล์ถัดไป
•	 ค้นหาย้อนกลับ/เดินหน้า (กดค้างไว้)

เล่น/พัก เร่ิมหรือหยุดการเล่นช่ัวคราว

  สถานะ LED  

สีไฟ LED ความหมาย

น้ำาเงิน
•	 เปิด-ปิด
•	 การถ่ายโอนข้อมูล

สีแดง

•	 อยู่ระหว่างการชาร์จไฟ (เม่ือเช่ือมต่อกับพีซี)
•	 แสดงระดับแบตเตอร่ีเม่ือกดปุ่มสัมผัสขณะใช้

ผลิตภัณฑ์ : 1~10 % 
*  เม่ือระดับแบตเตอร่ีลดลงต่ำากว่า 10% คุณ

สามารถใช้เคร่ืองเล่นได้นาน 1 ช่ัวโมงคร่ึงโดย
ไม่ต้องชาร์จไฟ (บนสมมติฐานในการเล่นmp3 
ท่ี 128kbps เวลาในการเล่นอาจแตกต่างกันไป
ตามเน้ือหา)

สีเขียว
•	 การชาร์จไฟเสร็จส้ิน (เม่ือเช่ือมต่อกับพีซี)
•	 แสดงระดับแบตเตอร่ีเม่ือกดปุ่มสัมผัสขณะใช้

ผลิตภัณฑ์ : 11~100 %

สีม่วง

คำาเตือนระดับเสียงสูง (บ่งช้ีว่าระดับเสียงสูงเกินระดับ
ท่ีให้ไว้)

      ข้อควรระวัง  

การรับฟังเสียงท่ีดังเกินไปอาจเป็นอันตราย
ต่อการได้ยินของคุณ

น้ำาเงิน  เขียว  
ส้มกะพริบ แสดงข้ันตอนการเปิดใช้งานคุณสมบัติ SoundAlive
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เช่ือมต่อกับ
พีซีและชาร์จ
แบตเตอร่ี
เช่ือมต่อเคร่ืองเล่นของคุณ
กับพีซี และชาร์จแบตเตอร่ี
ก่อนท่ีคุณจะใช้เคร่ืองเล่นเป็น
คร้ังแรก หรือเม่ือคุณไม่ได้ใช้
เคร่ืองเล่นเป็นระยะเวลานาน

 เช่ือมต่อปลายด้านเล็กของข้ัวต่อพีซีกับช่องเสียบหูฟังท่ีด้านบนของเคร่ืองเล่นของ
คุณ

 เช่ือมต่อปลายด้านใหญ่ของข้ัวต่อพีซีกับพอร์ต USB ของพีซี

 : อยู่ระหว่างการชาร์จไฟ 
 

 : การชาร์จเสร็จส้ิน

 เม่ือชาร์จแบตเตอร่ีเต็มแล้ว ถอดข้ัวต่อพีซีออกจากเคร่ืองเล่นและพีซี

เวลาในการชาร์จ ประมาณ 2 ช่ัวโมง
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เก่ียวกับแบตเตอร่ี
•	ชาร์จและจัดเก็บแบตเตอร่ีท่ีอุณหภูมิ 5˚ C~35˚ C
•	อย่าชาร์จแบตเตอร่ีนานเกิน 12 ช่ัวโมงหรือปล่อยให้แบตเตอร่ีชาร์จ

ประจุจนเต็มเป็นระยะเวลานาน  การทำาเช่นน้ันอาจทำาให้อายุการ 
ใช้งานของแบตเตอร่ีส้ันลง

•	อายุการใช้งานท่ีแท้จริงของแบตเตอร่ีอาจต่างจากหรือส้ันกว่าท่ีระบุ
ไว้ ท้ังน้ี ข้ึนอยู่กับการใช้งานเคร่ืองเล่นของคุณ

      หมายเหตุ  

•	 เวลาในการชาร์จอาจแตกต่าง ท้ังน้ี ข้ึนอยู่กับความสามารถของ
พีซีของคุณ

•	 หากคุณต้องการชาร์จแบตเตอร่ีบนแล็ปท็อปของคุณ ตรวจสอบ
ให้แน่ใจว่าแบตเตอร่ีของแล็ปท็อปเต็มแล้ว หรือแล็ปท็อปเสียบ
ปล๊ักอยู่กับแหล่งพลังงาน

•	 สามารถชาร์จแบตเตอร่ีของเคร่ืองเล่นได้โดยการเช่ือมต่อกับพีซี
ของคุณด้วยช่องเสียบท่ีพีซีเท่าน้ัน ไม่ใช้อะแดปเตอร์ AC ท่ีต่อ 
USB แยกต่างหาก อาจไม่สามารถชาร์จแบตเตอร่ีได้ หรือทำาให้
เคร่ืองเล่นทำางานไม่เหมาะสม
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เปิดเคร่ืองเล่ 
นและล็อค
ปุ่ม

  เปิดหรือปิดเคร่ืองเล่นของคุณ  

เล่ือน  ไปท่ี <เปิด> เพ่ือเปิดเคร่ืองเล่น ในการปิดเคร่ืองเล่น เล่ือน  ลงด้านล่าง

      หมายเหตุ  

ปิดเคร่ืองเล่นเม่ือไม่ได้ใช้งานเพ่ือป้องกันการสูญเสียพลังงาน

  ล็อคหรือปลดล็อคปุ่ม  

ล็อคปุ่มสัมผัสเพ่ือป้องกันการทำางานโดยไม่ต้ังใจขณะฟังเพลง 
เล่ือน  ข้ึนเพ่ือล็อคปุ่มสัมผัส ในการปลดล็อคปุ่มสัมผัส เล่ือน  ลง
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ดาวน์โหลด 
ไฟล์เพลง
ดาวน์โหลดไฟล์เพลงจากพีซี
ไปยังเคร่ืองเล่นของคุณ

     ข้อควรระวัง  

เพ่ือไม่ให้เกิดความเสียหายต่อเคร่ือง
เล่นและไฟล์ของคุณ อย่าถอดข้ัวต่อ
พีซีขณะท่ีกำาลังถ่ายโอนไฟล์

รูปแบบไฟล์ท่ีสนับสนุนและข้อกำาหนดสำาหรับพีซี
  ไฟล์ท่ีสนับสนุน  

เมนู ไฟล์ท่ีสนับสนุน

Music (เพลง) ไฟล์เพลง

      หมายเหตุ  

สำาหรับรูปแบบไฟล์ท่ีสนับสนุน ดู "ข้อมูลจำาเพาะ" หน้า 24

  ข้อกำาหนดสำาหรับพีซีท่ีแนะนำา  

ระบบปฏิบัติการ Windows XP SP 2 หรือสูงกว่า/Vista/7

ดาวน์โหลดไฟล์เพลงไปยังเคร่ืองเล่นของคุณจัดการไฟล์เพลง
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ดาวน์โหลดไฟล์โดยใช้
เคร่ืองเล่นของคุณเป็นดิสก์
ท่ีสามารถถอดได้

 เช่ือมต่อเคร่ืองเล่นของคุณกับพีซีโดยใช้ข้ัวต่อพีซี

 บนพีซีของคุณ เปิด <My Computer> (คอมพิวเตอร์
ของฉัน) แล้วเปิดโฟลเดอร์ <W1>

 เลือกโฟลเดอร์ท่ีคุณต้องการ

 คัดลอกไฟล์จากพีซีไปยังเคร่ืองเล่นของคุณ

      หมายเหตุ  

•	 ลำาดับของไฟล์ในพีซีจะต่างจากลำาดับของไฟล์ในเคร่ืองเล่น
•	 เคร่ืองเล่นของคุณจะจำากัดการเล่นไฟล์ท่ีป้องกันโดยระบบ DRM 

(Digital Rights Management) 
•	 คุณไม่สามารถใช้เคร่ืองเล่นของคุณเม่ือเช่ือมต่อกับพีซี
•	 หากคุณเช่ือมต่อเคร่ืองเล่นของคุณกับพีซีเม่ือแบตเตอร่ีของ

เคร่ืองเล่นอ่อน แบตเตอร่ีจะชาร์จเป็นเวลา 2-3 นาทีก่อนท่ีเคร่ือง
เล่นจะเช่ือมต่อกับพีซี

•	 เช่ือมต่อเคร่ืองเล่นโดยตรงกับพอร์ต USB ของพีซีของคุณ หาก
คุณเช่ือมต่อผ่านฮับ USB หรือสายต่อ USB เคร่ืองเล่นของคุณ
อาจทำางานไม่เหมาะสม

•	 ใช้ระบบ FAT32 เม่ือคุณฟอร์แมตเคร่ืองเล่นบนพีซี ใน 
Windows Vista/7 คลิก <Restore device defaults> (คืนค่า
เร่ิมต้นของอุปกรณ์) จากน้ันฟอร์แมตเคร่ืองเล่นของคุณ

•	 คุณสามารถดาวน์โหลดไฟล์ส่ือต่างๆ ได้อย่างง่ายดายด้วย Kies  
สำาหรับข้อมูลเพ่ิมเติมเก่ียวกับการติดต้ัง Kies บนพีซี โปรดดูคู่มือ
การเร่ิมต้นอย่างรวดเร็วท่ีให้มากับเคร่ืองเล่นของคุณ 
โปรดดู http://www.samsung.com สำาหรับข้อควรระวังในการ
ติดต้ังและรายละเอียดการติดต้ัง

DRM คืออะไร
Digital Rights Management (DRM) คือเทคโนโลยีและบริการ
เพ่ือป้องกันสำาเนาผิดกฎหมายของเน้ือหาดิจิตอลและปกป้องผล
กำาไรและสิทธิของผู้ถือลิขสิทธ์ิหรือผู้ผลิตเน้ือหา
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      ข้อควรระวัง  

•	 เพ่ือไม่ให้เกิดความเสียหายต่อเคร่ืองเล่นและไฟล์ของคุณ อย่า
ถอดข้ัวต่อพีซีขณะท่ีกำาลังถ่ายโอนไฟล์

•	 อย่าตัดการเช่ือมต่อเคร่ืองเล่นเม่ือเล่นไฟล์ท่ีจัดเก็บในเคร่ืองเล่น
หรือพีซี  ตรวจสอบให้แน่ใจว่าคุณหยุดเล่นแล้ว จึงตัดการเช่ือม
ต่อเคร่ืองเล่นจากพีซี

ตัดการเช่ือมต่อเคร่ืองเล่น
ของคุณจากพีซี
ทำาตามข้ันตอนด้านล่างน้ีอย่างระมัดระวังเม่ือตัดการเช่ือมต่อเคร่ืองเล่น
ของคุณจากพีซี เพ่ือหลีกเล่ียงการสูญหายของข้อมูลหรือความเสีย
หายต่อเคร่ืองเล่นของคุณ

ตัวอย่างเช่น : Windows XP

 คลิก  บนแถบเคร่ืองมือ Windows

 คลิกข้อความป๊อปอัพ

 คลิกหน้าต่างท่ีมีข้อความว่าเคร่ืองเล่นของคุณตัดการ
เช่ือมต่ออย่างปลอดภัยแล้ว

 ถอดข้ัวต่อพีซีออกจากเคร่ืองเล่นและพีซี
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เช่ือมต่อกับ 
Galaxy S3
เช่ือมต่อเคร่ืองเล่นกับ 
Samsung Galaxy S3 และ
คัดลอกไฟล์เพลงใน Galaxy 
S3 ไปยังเคร่ืองเล่นของคุณ
โดยตรง

 เช่ือมต่อปลายด้านเล็กของข้ัวต่อโทรศัพท์กับช่องเสียบหูฟังท่ีด้านบนของเคร่ืองเล่นของ
คุณ

 เช่ือมต่อปลายด้านใหญ่ของข้ัวต่อโทรศัพท์กับช่องเสียบเอนกประสงค์ของ Galaxy S3 
ของคุณ

  การคัดลอกไฟล์เพลงไปยังเคร่ืองเล่น  

 เปิด <ไฟล์ส่วนตัว> บน Galaxy S3

 แตะ <คัดลอก> แล้วเลือกไฟล์เพลงท่ีคุณต้องการคัดลอก

 เช่ือมต่อเคร่ืองเล่นกับ Galaxy S3 โดยใช้ข้ัวต่อโทรศัพท์

 คัดลอกไฟล์ไปยังโฟลเดอร์ <UsbDriveA>

 ตัดการเช่ือมต่อเคร่ืองเล่นจาก Galaxy S3

 เล่นเพลงบนเคร่ืองเล่น
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ฟังเพลง
เล่นไฟล์เพลงท่ีจัดเก็บไว้ใน
เคร่ืองเล่นของคุณ 
หากต้องการดาวน์โหลดไฟล์ 
ดู “ดาวน์โหลดไฟล์เพลง” ท่ี
หน้า 16

SoundAlive นำาเสียงเพลงมาสู่ชีวิตคุณ
คุณสามารถกดคีย์ผู้ใช้เพ่ือต้ังค่าการทำางานของปุ่มตามท่ีคุณ
ต้องการ

เล่นเพลง
เปิดเคร่ืองเล่นและกด  เพ่ือเล่นเพลง

ในการ ปุ่ม การกระทำา

ข้ามไปไฟล์ถัดไป /  
ค้นหาไปข้างหน้าในไฟล์ กด  / กด  ค้างไว้

ข้ามไปไฟล์ก่อนหน้า / ค้นหา
ย้อนหลังในไฟล์

กด  / กด  ค้างไว้
หากคุณกด  หลังจากเล่นไฟล์นาน 3 วินาที เคร่ือง
จะเร่ิมเล่นใหม่

หยุดช่ัวคราวหรือเล่นต่อ กด 

เพ่ิมระดับเสียง กด 

ลดระดับเสียง กด 
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      ข้อควรระวัง   

•	 เม่ือไม่ได้ใช้งานนาน 10 วินาที เคร่ืองเล่นจะเข้าสู่โหมดพัก หาก
ต้องการปิดโหมดพัก กดปุ่มสัมผัสค้างไว้ 1 วินาที

•	 กดปุ่มระดับเสียง (+ หรือ -) ซ้ำาๆ เพ่ือปรับระดับเสียง การกดปุ่ม
น้ีค้างจะไม่ทำางาน

  SoundAlive  

เพลิดเพลินกับเสียงท่ีมีชีวิตชีวาสมจริงด้วยคุณสมบัติ SoundAlive
เล่ือน  ข้ึนด้านบนเพ่ือเปิดใช้งานคุณสมบัติ SoundAlive 
ระหว่างการเล่น

  โหมดเล่น  

เปล่ียนโหมดเล่นซ้ำา
ระหว่างการเล่น เลือกโหมดเล่นโดยการควบคุม .
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ดูการดูแลรักษา ข้อมูลจำาเพาะ และการแก้ไขปัญหา
สำาหรับเคร่ืองเล่นของคุณภาคผนวก

การดูแลรักษาเคร่ืองเล่นของคุณ
อ่านข้อมูลต่อไปน้ีอย่างละเอียดเพ่ือทำาความสะอาด จัดเก็บหรือกำาจัดเคร่ืองเล่นอย่างเหมาะสม

การทำาความสะอาด
•	 เม่ือเคร่ืองเล่นของคุณสกปรก เช็ดเคร่ืองเล่นด้วยผ้านุ่มท่ีสะอาดและแห้ง
•	อย่าใช้น้ำายาทำาความสะอาดกับพ้ืนผิวของเคร่ืองเล่น  เน่ืองจากอาจทำาให้เกิดความ

เสียหาย หรือส่งผลต่อประสิทธิภาพของเคร่ืองเล่น
•	อย่าใช้สารเคมีหรือผงซักฟอกชนิดเข้มข้น

การจัดเก็บ
จัดเก็บเคร่ืองเล่นของคุณในบริเวณท่ีมีอากาศถ่ายเท

การกำาจัด

•	กำาจัดวัสดุห่อหุ้ม แบตเตอร่ีและอุปกรณ์อิเล็กทรอนิกส์แยกจากกัน
•	 วัสดุห่อหุ้มรวมถึงกระดาษและพลาสติกสองประเภท (PC, PE)
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การแก้ไขปัญหา
เม่ือคุณมีปัญหาในการใช้เคร่ืองเล่น ลองทำาส่ิงต่อไปน้ีก่อนติดต่อศูนย์บริการ

ปัญหา การแก้ปัญหา

เปิดเคร่ืองไม่ได้

•	 เคร่ืองเล่นของคุณจะเปิดไม่ได้หากแบตเตอร่ี
หมด ชาร์จแบตเตอร่ีใหม่และเปิดเคร่ืองเล่นอีก
คร้ัง

•	 กดปุ่มท่ีช่องรีเซ็ต

ปุ่มไม่ทำางาน

•	 ตรวจสอบว่าปุ่มถูกล็อคหรือไม่
•	 ตรวจสอบว่าปุ่มท่ีเก่ียวข้องกับฟังก์ชันท่ีคุณ

ต้องการเปิดทำางานอยู่
•	 กดปุ่มท่ีช่องรีเซ็ต

เวลาในการใช้
แบตเตอร่ีต่างจาก
เวลาท่ีระบุในคู่มือ
ผู้ใช้

•	 เวลาใช้งานของแบตเตอร่ีอาจแตกต่างกัน ข้ึนอยู่
กับการต้ังค่าเสียงหรือรูปแบบไฟล์

•	 เวลาในการใช้แบตเตอร่ีอาจส้ันลงเม่ือเคร่ืองเล่น
ถูกท้ิงไว้ในอุณหภูมิสูงหรือต่ำา

Kies จะไม่ทำางาน
บนพีซี

ตรวจสอบว่าพีซีของคุณสอดคล้องตามข้อกำาหนด
สำาหรับพีซีหรือไม่  
ดู “ข้อกำาหนดสำาหรับพีซีท่ีแนะนำา”

เคร่ืองเล่นไม่
สามารถเช่ือมต่อ
กับพีซี

รัน Windows Update บนพีซี  เลือก Key Updates 
และ Service Packs จากน้ันทำาการอัพเดตท้ังหมด  
เม่ือการอัพเดตเสร็จส้ิน รีบู๊ตพีซีและเช่ือมต่อใหม่

การถ่ายโอนไฟล์ช้า
เกินไป

ปิดโปรแกรมท้ังหมดท่ีคุณไม่ได้ใช้อยู่ การรันหลาย
โปรแกรมพร้อมกันอาจทำาให้อัตราการถ่ายโอนไฟล์
ช้าลง

ปัญหา การแก้ปัญหา

เคร่ืองเล่นไม่เล่น
ไฟล์ใดๆ

•	 ตรวจสอบว่ามีไฟล์ท่ีเล่นได้จัดเก็บไว้ในเคร่ือง
เล่นของคุณหรือไม่

•	 ตรวจสอบว่าไฟล์เสียหายหรือไม่่
•	 ตรวจสอบว่าแบตเตอร่ีชาร์จแล้วหรือไม่

ฉันไม่สามารถ
ดาวน์โหลดไฟล์ไป
ท่ีเคร่ืองเล่น

•	 ตรวจสอบว่าข้ัวต่อพีซีเช่ือมต่อถูกต้องหรือไม่ 
เช่ือมต่อปล๊ักใหม่

•	 ตรวจสอบว่าหน่วยความจำาเต็มหรือไม่
•	 กดปุ่มท่ีช่องรีเซ็ต

ไฟล์หรือข้อมูล
สูญหาย

ตรวจสอบว่าคุณถอดข้ัวต่อพีซีระหว่างถ่ายโอนไฟล์
หรือข้อมูลหรือไม่่ เน่ืองจากอาจทำาให้ข้อมูลสูญหาย
หรือเกิดความผิดพลาดร้ายแรงในเคร่ืองเล่น   
ซัมซุงไม่รับผิดขอบความเสียหายท่ีเกิดจากการ
สูญหายของข้อมูล

เคร่ืองเล่นร้อนเม่ือ
สัมผัส

การชาร์จแบตเตอร่ีอาจทำาให้เคร่ืองเล่นร้อนข้ึน 
แต่ไม่ส่งผลต่ออายุการใช้งานหรือความสามารถของ
เคร่ืองเล่น
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ข้อมูลจำาเพาะ
ช่ือรุ่น YP-W1
การต้ังค่าระดับ DC 5.0 V / 0.5 A

ไฟล์

•	MPEG1/2/2.5 Layer3 (20 kbps ~ 320 kbps, 8 kHz ~ 48 kHz)
•	WMA (48 kbps ~ 320 kbps, 8 kHz ~ 48 kHz)
•	Ogg (Q0 ~ Q10)
•	 FLAC (Free Lossless Audio Codec)

ช่วงความถ่ีสัญญาณออก 20 Hz ~ 20 kHz
สัญญาณต่ออัตราส่วนคล่ืน
รบกวน 93 dB พร้อม 20 kHz LPF (พิจารณาจาก 1 kHz, 0 dB)

จำานวนไฟล์/โฟลเดอร์ท่ี
สนับสนุน

ไฟล์: สูงสุด 3000
โฟลเดอร์: สูงสุด 1000

เวลาเล่น

•	MP3 (สูงสุด 256 kbps) : 17 ช่ัวโมง (Vol 15, โหมดเสียงปกติิ, LED ปิด, ล็อคปุ่ม)
•	MP3 (320kbps) : 15 ช่ัวโมง (Vol 15, โหมดเสียงปกติิ, LED ปิด, ล็อคปุ่ม)
•	Ogg (สูงสุด Q5) : 9.5 ช่ัวโมง (Vol 15, โหมดเสียงปกติิ, LED ปิด, ล็อคปุ่ม)
•	Ogg (ต่ำากว่า Q6) : 7.5 ช่ัวโมง (Vol 15, โหมดเสียงปกติิ, LED ปิด, ล็อคปุ่ม)
•	WMA : 9 ช่ัวโมง (Vol 15, โหมดเสียงปกติิ, LED ปิด, ล็อคปุ่ม)
•	 FLAC : 9 ช่ัวโมง (Vol 15, โหมดเสียงปกติิ, LED ปิด, ล็อคปุ่ม)
* เม่ือปลดล็อคปุ่มแล้ว เวลาในการเล่นอาจลดลงเน่ืองจากมีการใช้ปุ่มสัมผัส

ช่วงอุณหภูมิสำาหรับการ
ทำางาน 5˚ C ~ 35˚ C

โครงเคร่ือง พลาสติก
น้ำาหนัก 13.7 ก.
ขนาด (กว้างxสูงxลึก) 32.5 x 43.1 x 14.2 (พร้อมท่ีหนีบ) มม.

*  เน้ือหาบางส่วนในคู่มือน้ีสามารถเปล่ียนแปลงโดยไม่ต้องแจ้งให้ทราบล่วงหน้าสำาหรับการปรับปรุงในอนาคต
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เคร่ืองเล่นท่ีจัดมาให้พร้อมกับคู่มือฉบับน้ีให้อนุญาตสิทธ์ิภายใต้สิทธ์ิในทรัพย์สินทางปัญญา 
ของผู้เป็นเจ้าของ การอนุญาตสิทธ์ิจำากัดเฉพาะการใช้งานส่วนตัวท่ีไม่ใช่การค้า สำาหรับ 
ผู้บริโภคท่ีเป็นผู้ใช้ปลายทางของเน้ือหาภายใต้ลิขสิทธ์ิ
ไม่มีการให้สิทธ์ิเพ่ือการใช้งานในเชิงพาณิชย์
การอนุญาตสิทธ์ิน้ีไม่ครอบคลุมเคร่ืองเล่นอ่ืนนอกเหนือไปจากเคร่ืองเล่นน้ี และไม่ 
ครอบคลุมผลิตภัณฑ์เคร่ืองเล่นท่ีไม่ได้รับอนุญาต รวมท้ังกระบวนการใด ๆ ภายใต้ 
ข้อกำาหนด ISO/IEC 11172-3 หรือ ISO/IEC 13818-3 สำาหรับการใช้หรือจำาหน่ายร่วมกับ 
เคร่ืองเล่นน้ี การอนุญาตสิทธ์ิน้ีครอบคลุมการใช้เคร่ืองเล่นเพ่ือเข้ารหัสและ/หรือถอดรหัส 
ไฟล์ออดิโอตามข้อกำาหนด ISO/IEC 11172-3 หรือ ISO/IEC 13818-3 ไม่มีการให้ 
สิทธ์ิภายใต้การอนุญาตน้ีสำาหรับคุณสมบัติหรือการใช้งานของผลิตภัณฑ์ท่ีไม่เป็นไปตาม 
ข้อกำาหนด ISO/IEC 11172-3 หรือ ISO/IEC 13818-3

คำาประกาศของโอเพนซอร์ส
ผลิตภัณฑ์น้ีมีซอฟต์แวร์โอเพนซอร์ส/ฟรีบางอย่าง 
ข้อกำาหนดท่ีชัดเจนของใบอนุญาต การปฏิเสธความรับผิด การรับทราบ และประกาศ มีอยู่ในเว็บไซต์ของซัมซุง
ท่ี http://opensource.samsung.com
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ผลิตภัณฑ์ปลอดสารฮาโลเจน
ผลิตภัณฑ์ปลอดสารฮาโลเจนของซัมซุงหมายความถึงผลิตภัณฑ์ท่ีเป็นมิตรต่อส่ิงแวดล้อม โดย
ปราศจากคลอรีน สารโบรไมน์กันไฟ และ PVC (poly vinyl chloride) ตามมาตรฐาน IEC 61249-
2-21  นอกจากน้ี ผลิตภัณฑ์น้ียังสอดคล้องตาม EU RoHS Directive ท่ีจำากัดการใช้สารอันตราย
บางประเภท ได้แก่ แคดเมียม (Cd), ตะก่ัว (Pb), ปรอท (Hg), โครเมียมเฮกซาวาเลนท์ (Cr+6)
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